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Montageanleitung

Bezeichnung

1. Leuchte (60, 120 oder 150 mm)
2. Anschlussklemme
3. Leuchtenhalterungen

4. Schraubensatz

Montage

DEUTSCH

] Bitte lesen Sie diese Monta-

geanleitung griindlich durch
und bewahren Sie sie fiir den
spéteren Gebrauch auf!

A Sicherheitshinweise

e Elektroarbeiten und Reparaturen
durfen nur von Elektrofachkraften
ausgefuhrt werden.

e Bei der Installation mussen die je-
weiligen nationalen Installationsvor-
schriften eingehalten werden.

¢ Die Leuchte darf in keiner Weise ab-
geandert werden. Stromschlag- und
Unfallgefahr!

Technische Daten

Eine Montageposition wahlen

1. Eine Montagestelle wahlen,
hinter welcher sich keine Rohre
oder Kabel befinden. Zwei
Locher fur die zwei Halterungen
bohren.

2. Dubel einstecken und die
Leuchtenhalterungen an die
Decke schrauben.

/\ Achtung! Darauf achten,
£\ dass die Befestigungsmit-
tel fur das Deckenmaterial
geeignet sind.

SchlieBen Sie die Leuchte an
das Stromnetz an (siehe Kapitel
).

3. Die Leuchte an deren Ruckseite
in die Leuchtenhalterungen (a.)
einhangen und von vorn in Rich-
tung Halterungen dricken, so
dass die Leuchte einrastet (b.).

Hinweis: Alle Montagepunkte
mussen fest angezogen werden.

Nennspannung: 220-240 V~

50 Hz
Nennleistung:
6338614 12w
6338615 21 W
6338616 25 W
Schutzklasse: Il
Schutzart: IP 20
Leuchtmittel: LED - nicht aus-

wechselbar!
Farbtemperatur: 4000 K
GroBe (mm):
6338614 32 x 45 x 600
6338615 32 x 45 x 1200
6338616 32 x 45 x 1500
Gewicht:
6338614 0.194 kg
6338615 0.32 kg
6338616 0.38 kg
Lichtstrom:
6338614 1000 Im
6338615 1900 Im
6338616 2200 Im



DEUTSCH

¢ Das Leuchtmittel dieser Leuchte
ist nicht austauschbar. Sobald das
Ende der Lebensdauer des Leucht-
mittels erreicht ist, die gesamte
Leuchte ersetzen.

Entsorgung

Das Symbol "durchgestrichene

Mdulltonne" erfordert die separa-
mmm te Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten (WEEE). Elektri-
sche und elektronische Gerate kon-
nen gefahrliche und umweltgefahr-
dende Stoffe enthalten. Dieses Geréat
nicht im unsortierten Hausmull ent-
sorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fur Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate entsorgen. Dadurch
tragen Sie zum Schutz der Ressour-
cen und der Umwelt bei. Flr weitere
Information wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler oder die értlichen
Behorden.

Verwendete Symbole
Achtung: Gefahr fur die Unver-
sehrtheit von Gesundheit und
Produkt.

I:I Klasse-II-Gerat.

®

||| Anschluss

Achtung: Fur diesen Anschluss
zuerst die Netzstromversorgung
abklemmen.

1. Die Anschlussklemme 6ffnen.

2. Alle Adern auf 8 mm abisolieren.

Das Kabel durch die Kabeleinfih-
rung schieben, und die Leuchte
am Stromnetz anschlieBen (siehe
Abbildung). Sicherstellen, dass
die Verbindungen festsitzen und
keine losen Kabelenden aus der
Llsterklemme schauen.
Braun
Blau
Darauf achten, dass die Kabeliso-
lierung in die Anschlussklemme
hineinreicht.
4. Zum SchlieBen der Anschluss-
klemme den Deckel andrticken,
bis dieser einrastet.

Lz

|\/ Wartung und Pflege

Achtung: Das Leuchtmittel ist
nicht austauschbar.

Reinigen

Die Leuchte nur mit einem weichen,
trockenen Tuch abwischen. Keine
Scheuerpulver oder chemischen Rei-
nigungsmittel verwenden. Elektrische
Bauteile durfen nicht mit Feuchtigkeit
in Kontakt kommen.



Instructions de montage

Description

1. Luminaire (60, 120 or 150 mm)
2. Terminal de connexion
3. Console a luminaires

4. Kit de vissage

Assemblage

Choisir une position de montage

1. Sélectionner le lieu d'installation
derriere lequel il 'y a ni tuyaux
ni cables. Percer deux trous
pour les deux supports.

2. Insérer les connecteurs et visser
les supports du luminaire au
plafond.

A Attention ! S'assurer que

/:\ |es fixations sont appro-
priées pour le matériau du
plafond.

Connecter la lampe a l'alimenta-
tion électrique (consulter la
section lll).

3. Accrocher l'arriere du luminaire
dans les supports du luminaire
(a.) et appuyer le coté avant
contre les supports jusqu'a ce
que le luminaire s'encliquete en
place (b.).

&

Note : tous les points de montage
doivent étre fermement serrés.

FRANCAIS

i} Lire attentivement les présentes

instructions de montage et les
conserver dans un endroit siir
pour une utilisation ultérieure !

A Information de sécurité

e | es opérations et les réparations
du systeme électrique doivent étre
effectuées par un électricien qualifié.

e Au cours de l'installation, toujours
respecter les réglementations natio-
nales.

e || est interdit de modifier le luminaire
d'une quelcongque maniere. Il existe
un risque de choc électrique et
d'accident !

Caractéristiques techniques

Tension nominale : 220-240 V~
50 Hz

Puissance nominale :

6338614 12W

6338615 21 W

6338616 25 W

Classe de protection : |l
Degré de protection : 1P 20
Source lumineuse :  LED - non rem-

placable !
Température des
couleurs : 4000 K
Taille (mm) :
6338614 32 x 45 x 600
6338615 32 x 45 x 1200
6338616 32 x 45 x 1500
Poids :
6338614 0,194 kg
6338615 0,32 kg
6338616 0,38 kg
Flux lumineux :
6338614 1000 Im
6338615 1900 Im
6338616 2200 Im



FRANCAIS

e | a source lumineuse de ce luminaire
ne peut pas étre remplacée ; lors-
qu'elle cesse de fonctionner, c'est
I'ensemble du luminaire qui doit étre
remplace.

Elimination des déchets

Le pictogramme avec la pou-
belle rayée indique I'obligation

mmm d'élimination séparée pour les
appareils électriques et électroniques
(WEEE). Les appareils électriques et
électroniques peuvent contenir des
matériaux toxiques et dangereux pour
I'environnement. Ne pas éliminer cet
appareil avec les déchets ménagers.
L'apporter a un point de collecte de
déchets électriques et électroniques.
Cela contribue a préserver les res-
sources et a protéger l'environne-
ment. Pour de plus amples détails,
consulter le revendeur ou les autorités
locales.

Symboles utilisés

O

Attention : risque pour la santé et
le produit.

Appareil de classe |I.

||| Connexion

Attention : commencer par
déconnecter I'alimentation élec-
trique pour cette connexion.

1. Ouvrir le terminal de connexion.

2. Dénuder chaque cable sur

8 mm. Pousser le céble a travers

le presse-étoupe et brancher le

luminaire a l'alimentation élec-
trique (voir la figure). S'assurer
que les connexions sont serrées
et qu'aucune extrémité de cable
desserrée n'‘émerge de la borne.
brun
bleu
. S'assurer que l'isolation des
cables parvient bien a l'intérieur
du terminal de connexion.

4. Fermer le terminal de connexion
en appuyant sur le couvercle
jusqu'a ce qu'il se ferme en s'en-
cliquetant.

W=

|\/ Entretien et maintenance

Attention : la source lumineuse
ne peut pas étre remplacée.

Nettoyage

Essuyer le luminaire avec un chiffon
doux et sec uniguement. Ne jamais
utiliser de poudres a récurer ou de dé-
tergents chimiques. Ne jamais laisser
les composants électriques devenir
humides.



Istruzioni di montaggio

Descrizione

i

1. Lampada (60, 120 o0 150 mm)
2. Morsettiera di collegamento
3. Bracci portalampada

4. Set di viti

Montaggio

Selezionare una posizione di

montaggio

1. Selezionare un punto di installa-
zione dove non vi sono dei tubi
e dei cavi nascosti. Trapanare
due fori per i due supporti.

2. Inserire i tasselli e avvitare le
staffe della lampada al soffitto.

/\ Attenzione! Assicurarsi

L=\ che gli elementi di fissag-
gio siano adatti per il materiale
del soffitto.
Collegare la lampada con
I'alimentazione elettrica (vedi
sezione lll).

3. Agganciare il lato posteriore
della lampada nelle staffe (a.)
e premere il lato anteriore sulle
staffe fino a che la lampada
scatta in posizione (b.).

Nota: Tutti i punti di fissaggio
devono essere serrati in maniera
sicura.

ITALIANO

Si prega di attentamente
leggere queste istruzioni e di

conservarle in un posto sicuro
per eventuali futuri riferimenti!

A Informazioni di sicurezza
e Eventuali riparazioni e lavori elettrici
devono essere eseguiti da un elettri-

cista qualificato.

e Durante I'installazione, sempre
attenersi alle norme di installazione

nazionali.

¢ | a lampada non deve essere modi-
ficata in qualsiasi modo. Rischio di
scossa elettrica ed infortuni!

Dati tecnici
Voltaggio nominale:

Potenza nominale:
6338614
6338615
6338616

Classe di protezione:

Livello di protezione:
Fonte di luce:

Temperatura colore:
Dimensioni (mm):
6338614
6338615
6338616

Peso:

6338614
6338615
6338616

Flusso luminoso:
6338614
6338615
6338616

220-240 V~
50 Hz

12W

21 W

25 W

I

IP 20

LED - non sosti-
tuibile!

4000 K

32 x 45 x 600
32 x 45 x 1200
32 x 45 x 1500

0,194 kg
0,32 kg
0,38 kg

1000 Im
1900 Im
2200 Im



ITALIANO

e | a fonte di luce di questa lampada
non puo essere cambiata; una volta
raggiunta la durata di vita della fonte
di luce, occorre sostituire I'intera
lampada.

Smaltimento

Il pittogramma con il bidone

della spazzatura barrato indica
mmm |'ObDbIligo di raccolta differenziata
di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (WEEE). Apparecchiature
elettriche ed elettroniche possono
contenere materiali pericolosi e
pericolosi per I'ambiente. Non smalti-
re questo dispositivo per via dei rifiuti
domestici. Renderlo ad un punto di
raccolta per rifiuti elettrici ed elettroni-
ci. In questo modo, si contribuisce a
preservare le risorse e proteggere
I'ambiente. Per ulteriori dettagli prego
rivolgersi al venditore oppure alle
autorita locali.

Simboli usati
Attenzione: Rischio per la salute e
il prodotto.

|:| Dispositivo di classe II.

®

||| Collegamento

Attenzione: Per eseguire questo
collegamento occorre prima
scollegare I'alimentazione elet-
trica.

1. Aprire la morsettiera di collega-
mento.

2. Rimuovere circa 8 mm dell'iso-

lamento da ogni cavo. Spingere

il cavo attraverso l'ingresso per

cavi e collegare la lampada con

I'alimentazione elettrica (vedi

illustrazione). Assicurarsi che le

connessioni siano stabili e che
non vi siano dei cavi lenti fuori
dalla morsettiera.

Marrone

Blu

Assicurarsi che l'isolamento del

cavo arrivi fino all'interno della

morsettiera di collegamento.

4. Chiudere la morsettiera di colle-
gamento premendo il coperchio
fino a che esso si chiude con uno
scatto.

Lz

|\/ Manutenzione e cura

Attenzione: la fonte di luce non
¢ sostituibile.

Pulizia

Pulire la lampada solo con un panno
morbido ed asciutto. Non usare mai
polveri abrasive oppure detergenti
chimici. Non far mai diventare umidi i
componenti elettrici.



Montage-instructies

Beschrijving

1. Armatuur (60, 120 of 150 mm)
2. Aansluitbox
3. Armatuur-beugels

4. Set schroeven

Montage

Kies een montagepositie

1. Kies een installatielocatie waar
geen buizen of kabels lopen.
Boor twee gaten voor de twee
bevestigingsbeugels.

Plaats pluggen en schroef de
armatuurbeugels aan het
plafond.

/\ Let op! Controleer of de

L=\ Dbevestigingen geschikt zijn

voor het plafondtype.
Sluit de lamp op het lichtnet aan
(zie deel llI).

2. Haak de achterkant van de
armatuur in de armatuurbeugels
(@.) en druk de voorkant naar de
beugels totdat de armatuur op
zijn plaats vast klikt (b.).

Let op: Alle montagepunten moe-
ten goed vast zitten.

NEDERLANDS

0] Lfaes deze instructies zorgvul-
L] dig en bewaar ze goed om ze
later te kunnen raadplegen!

A Veiligheidsinformatie

e Elektrische werkzaamheden en
reparaties moeten door een gekwa-
lificeerde elektricien worden uitge-
voerd.

¢ Neem bij de installatie altijd de natio-
nale installatieregels in acht.

e De armatuur mag op geen enkele
wijze worden aangepast. Risico van
elektrische schokken en ongeluk-
ken!

Technische gegevens
Nominaal voltage: 220-240 V~

50 Hz
Nominaal vermogen:
6338614 12w
6338615 21 W
6338616 25 W
Beschermingsklasse: I
Mate van bescher-
ming: IP 20
Lichtbron: LED - kan niet
worden vervan-
gen!

Kleurtemperatuur: 4000 K
Afmetingen (mm):

6338614 32 x 45 x 600
6338615 32 x 45 x 1200
6338616 32 x 45 x 1500
Gewicht:

6338614 0,194 kg
6338615 0,32 kg
6338616 0,38 kg
Helderheid:

6338614 1000 Im
6338615 1900 Im
6338616 2200 Im



NEDERLANDS

e De lichtbron van deze armatuur kan
niet worden vervangen; wanneer de
lichtbron het einde van de levens-
duur heeft bereikt, moet de gehele
armatuur worden vervangen.

Afvalverwerking

Het pictogram met de doorge-
E streepte vuilnisbak wijst op de
mmm NOOdzaak van gescheiden
afvoer van elektrische en elektroni-
sche apparaten (AEEA). Elektrische
en elektronische apparaten kunnen
gevaarlijke en milieugevaarlijke stoffen
bevatten. Gooi dit apparaat niet weg
bij het huisafval. Lever het in bij een
inzamelpunt voor elektrisch en elek-
tronisch afval. Op deze manier helpt u
bronnen te sparen en het milieu te
beschermen. Neem voor meer infor-
matie contact op met uw dealer of de
lokale overheid.

Gebruikte symbolen
Opgelet: risico voor gezondheid
en het product.

] Class Il apparaat.

®

||| Aansluiting

Opgelet: maak eerst de stroom-
voorziening los voordat u deze
aansluiting maakt.

1. Open de aansluitbox.
2. \erwijder 8 mm isolatie van elke
kabel. Druk de kabel door de
kabelinvoer en sluit de armatuur
op het lichtnet aan (zie figuur).
Zorg ervoor dat de aansluitingen
goed vast zitten en er geen losse
kabels uit de behuizing komen.
Bruin
Blauw
Controleer of de kabelisolatie tot
in de aansluitbox komt.
Sluit de aansluitbox door op de
deksel te drukken totdat deze
vast Klikt.

> Wz

|\/ Onderhoud en verzorging

Opgelet: de lichtbron kan niet
worden vervangen.

Reinigen

Veeg de armatuur alleen met een
zachte, droge doek schoon. Gebruik
nooit schuurmiddelen of chemische
reinigingsmiddelen. Laat nooit de
elektrische componenten vochtig
worden.



@ SVENSKA

MOHT@HHQSMSUUKUOH@T’ i) Las instruktionerna noga och
férvara dem pa en siker plats
fér senare anvandning!

| Beskrivning

1. Armatur (60, 120 eller 150 mm) A
Sakerhetsinformation

2. Kopplingsdosa e Elarbete och reparationer maste
utféras av en behdrig elektriker.

3. Armaturfasten e FOlj alltid de nationella installations-
bestammelserna.

4. Skruvset e Armaturen far inte modifieras pa
nagot sétt. Risk for elstét och
olycksfall!

Tekniska data

Markspanning: 220-240 V~
50 Hz
Méarkeffekt:
” Montering 6338614 12w
6338615 21 W
Vilj en monteringsposition 6338616 25 W
1. Vélj monteringsplats dar det Skyddsklass: Il
inte finns nagra ror eller kablar Skyddsgrad: IP 20
bakom. Borra tva hal for de tva Ljuskalla: LED - ] utbyt-
fastena. barl
2. Sattipluggar och skruva fast Fargtemperatur: 4000 K
armaturfastena i taket. Storlek (mm):

/\ Forsiktig! Kontrollera att 6338614 32 x 45 x 600
L=\ monteringsmaterialet &r 6338615 32 x 45 x 1200
lampligt for takmaterialet. 6338616 32 x 45 x 1500
Anslut lampan till stromforsorj- Vikt:
ningen (se avsnitt IIl). 6338614 0,194 kg

3. Kroka fast baksidan av arma- 6338615 0,32 kg
turen i armaturfastena (a.) och 6338616 0,38 kg
tryck framsidan mot fastena tills Ljusflode:
armaturen klickar pa plats (b.). 6338614 1000 Im

6338615 1900 Im
OBS! Alla monteringspunkter 6338616 2200 Im

maste dras at ordentligt.

10



SVENSKA

e | juskallan till denna armatur kan inte
bytas. Nar ljuskéllan slutar fungera
ska hela armaturen bytas ut

Avfallshantering

Symbolen med den éverstrukna
E soptunnan innebar att produk-
mmm ten ska l@mnas in for insamling
av el-avfall (WEEE). Elektriska och
elektroniska apparater kan innehalla
farliga och miljéskadliga material.
Avfallshantera inte denna apparat
som hushéllsavfall. L&mna in den till
en insamlingsstation for elektriskt och
elektroniskt avfall. Genom att gora
detta hjalper du till att bevara resur-
serna och skydda miljén. Fér mer
information ar du valkommen att
kontakta din aterforséaljare eller lokala
myndigheter.

Anvanda symboler:
Forsiktig: Risk for skador pa
hélsan och produkten.

] Klass Il-utrustning

®

||| Anslutning

Forsiktig: Koppla forst fran
stromforsdrjningen till den har
anslutningen.

1. Oppna kopplingsdosan.

2. Taav 8 mm av isoleringen fran
varje kabel. Tryck kabeln genom
kabelinféringen och anslut arma-
turen till strdmférsorjningen (se
bild). Kontrollera att anslutning-
arna ar atdragna och att det inte
finns nagra I6sa kabelandar som
sticker ut fran plintarna.

L: Brun
N: Bla
3. Kontrollera att kabelisoleringen

racker tillrackligt langt in i kopp-
lingsdosan.

4. Stang kopplingsdosan genom att
trycka pa locket tills det klickar
fast.

I\/. Underhall och skétsel

Forsiktig: Ljuskallan kan inte
bytas.

Rengoring

Torka bara av armaturen med en
mjuk, torr trasa. Anvand aldrig skur-
pulver eller kemiska rengoringsmedel.
L&t aldrig elektriska komponenter bli
fuktiga.

11



Navod k montazi

|. Popis

1. Elektrické svitidlo (60, 120 nebo
150 mm)

2. Pripojovaci svorka
3. Drzéaky svitidla

4. Sada Sroubl

” Montaz

CESKY

a uschovejte ho pro pozdéjsi
pouziti!

] Prectéte si peclivé tento navod

A Bezpecénostni informace

¢ Prace na elektrickém vybaveni a
jeho opravy musi provadet vyhradnée
kvalifikovany elektrikar.

e Béhem instalace vzdy dodrzujte
narodni predpisy k instalaci.

e Je zakazano elektrické svitidlo jak-
koli upravovat. Riziko Urazu elektric-
kym proudem a nehody!

Technické udaje

Zvolte montazni polohu

1. Zvolte si misto instalace, za
kterym neni potrubi ani kabely.
Vyvrtejte dva otvory pro dva
drzaky.

2. Vlozte zéstrcky naSroubujte na
strop drzaky svitidla.

/\ Pozor! Presvédcte se, ze
L=\ upevriovaci dily jsou
vhodné k pouziti v materidlu
stropu.

Lampu pripojte k elektrickému
zdroji (viz cast ll).

3. Zavéste zadni stranu svitidla do
drzakd svitidla (a.) a zatlacte
predni stranu do drzakd{, dokud
svitidlo nezapadne na své misto
(b.).

Poznamka: VVSechny montazni

body musi byt bezpecné dotaze-
ny.

12

Jmenovité napéti: 220-240 V~

50 Hz
Jmenovity vykon:
6338614 12W
6338615 21 W
6338616 25 W
Trida ochrany: Il
Stupen ochrany: IP 20
Zdroj svétla: LED - bez moz-

nosti vymeény!
Barevna teplota: 4000 K
Velikost (mm):
6338614 32 x 45 x 600
6338615 32 x 45 x 1200
6338616 32 x 45 x 1500
Hmotnost:
6338614 0,194 kg
6338615 0,32 kg
6338616 0,38 kg
Svetelny tok:
6338614 1000 Im
6338615 1900 Im
6338616 2200 Im



CESKY

e Svételny zdroj tohoto svitidla neni
vymenitelny; kdyz svételny zdroj
dosahne konce své Zivotnosti, musi
se vymenit celé svitidlo.

Likvidace odpadut

Obrazek se Skrtnutou popelnici

poukazuje na pozadavek samo-
mmm statné likvidace odpad( z
elektrickych a elektronickych zarizeni
(OEEZ). Elektricka a elektronicka
zarizeni mohou obsahovat nebezpec-
né materialy a materialy nebezpecné
pro zivotni prostredi. Toto zarizeni
nelikvidujte jako domovni odpad.
Odevzdejte ho do sbérny elektrického
a elektronického odpadu. Dodrzenim
této zasady pomahate Setfit zdroje a
chranite zivotni prostredi. DalSi po-
drobnosti si vyzadejte od svého
prodejce nebo od mistnich Gradd.

Pouzité symboly
Pozor: Riziko ohrozujici zdravi a
vyrobek.

] Zarizeni tridy II.

®

||| Pripojeni

Pozor: PFi pfipojovani nejdrive
odpoijte elektrické napajen.

1. Otevrete pripojovaci svorku.
2. Odstrante 8 mm izolace z
kazdého kabelu. Kabel prostréte
privodem kabelu a svitidlo pfipojte
k elektrickému zdroji (viz obra-
zek). Presvédcte se, ze pripojeni
jsou pevna a ze svorky nevycniva
zadny volny kabel.

Hnéda

Modra
Ujistéte se, Ze izolace kabelu
dobre dosahne i do pfipojovaci
svorky.
4. Uzavfete pfipojovaci svorku stisk-

nutim vika, dokudne nezacvakne.

W=z

\/. Gdrsba a péée

Pozor: Zdroj svétla neni vymeén-
ny.

Cisténi

Elektrické svitidlo pouze otirejte mék-
kou, suchou utérkou. Nikdy nepou-
Zivejte brusné prasky ani chemické
Sistici latky. Nikdy nedovolte, aby
elektrické soucastky zvihly.

13



Navod na montaz

|. Popis

1. Svietidlo (60, 120 alebo 150 mm)
2. Prepojovacia svorka
3. Konzoly svietidla

4. Suprava skrutiek

” Montaz

Vyberte montaznu polohu

1. Vyberte miesto inStalacie, pod
ktorym nie su rurky ani kable.
Vyvrtajte dva otvory pre dve
konzoly.

2. Vlozte zéstrcky a zaskrutkujte
konzoly svietidla na strop.

/\ Pozor! Skontrolujte, Ci su
L=\ prichytky vhodné pre
material stropu.

Zapojte lampu do elektrickej
siete (pozrite Cast lll).

3. Zahaknite zadnu stranu svietidla
do konzol svietidla (a.) a zatla-
Cajte prednu stranu do konzol,
az kym svietidlo nezacvakne na
svoje miesto (b.).

Poznamka: Vsetky montazne

body musia byt bezpecne utiah-
nute.
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SLOVENSKY

Pred montazou si pozorne

precitajte tento navod a odloz-
te ho na bezpeéné miesto na
buduce pouzitie!

A Bezpecnostné informacie

e Elektrické prace a opravy musi vyko-
navat kvalifikovany elektrikar.

e Pocas instalacie vzdy dodrziavajte
Statne predpisy pre inStalaciu.

e Svietidlo sa nesmie ziadnym spo-
sobom upravovat. Nebezpecen-
stvo zasahu elektrickym priadom a
nehody!

Technické udaje

Menovité napétie: 220-240 V~

50 Hz
Menovity vykon:
6338614 12W
6338615 21 W
6338616 25 W
Trieda ochrany: Il
Stupen ochrany: IP 20
Svetelny zdroj: LED - nevymie-

natelhy!
Teplota chromati¢nosti:4000 K
Rozmer (mm):
6338614 32 x 45 x 600
6338615 32 x 45 x 1200
6338616 32 x 45 x 1500
Hmotnost:
6338614 0,194 kg
6338615 0,32 kg
6338616 0,38 kg
Svetelny tok:
6338614 1000 Im
6338615 1900 Im
6338616 2200 Im



SLOVENSKY

e Svetelny zdroj tohto svietidla nie
je vymenitelny. Ked' svetelny zdroj
dosiahne koniec zivotnosti, musi sa
vymenit celé svietidlo.

Likvidacia odpadu

Piktogram s prediarknutym

odpadovym kosom oznaduje
mmm pOziadavku separovanej likvida-
cie elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Elektrické a elek-
tronické zariadenia mdzu obsahovat
latky nebezpecné pre Zivotné prostre-
die. Toto zariadenie nevyhadzujte do
komunalneho odpadu. Odovzdajte ho
na zbernom mieste pre elektricky a
elektronicky odpad. Takto pombzete
Setrit prirodné zdroje a chranit zivotné
prostredie. Podrobné informacie
ziskate od vasho predajcu alebo
miestnych uradov.

Pouzité symboly
Upozornenie: Riziko pre zdravie a
produkt.

] Zariadenie triedy Il.

®

||| Zapojenie

Pozor: Najskdr odpojte elektric-
kU siet pre toto pripojenie.

1. Otvorte kryt prepojovacej svor-
Ky.
2. Zkazdého kabla odstrarte 8
mm izolécie. Prestrlte kabel cez
kablovy privod a zapojte svietidlo
do elektrickej siete (pozrite obra-
zok). Skontrolujte, Ci su pripojenia
pevné a Ci z terminalu netrcia
volné Ziadne konce kablov.
hnedy
modry
Skontrolujte, ¢i ma izolacia kabla
v prepojovacej svorke dostatocny
dosah.
4. Zatvorte prepojovaciu svorku —
zatlacajte kryt, kym nezacvakne.

Lz

\/. Udrzba a starostlivost

Pozor: Svetelny zdroj nie je
vymienatelny.

Cistenie

Svietidlo utierajte len mékkou suchou
tkaninou. Nikdy nepouzivajte brusne
prasky alebo chemické Cistiace pro-
striedky. Nikdy nedovolte, aby elektric-
ké komponenty navlhli.

15



ROMANA

mSJ[rUCtiUﬂi de asamblare Va rugam cititi cu atentie

|. Descriere

1. Corp de iluminat (60, 120 sau
150 mm)

2. Sir de cleme
3. Cleme pentru corpul de iluminat

4. Set suruburi

|| Montaj

Alegeti pozitia de montare
Selectati un loc de instalare

aceste instructiuni si pas-
trati-le intr-un loc sigur pentru
o eventuala utilizare ulterioara!

A Informatii privind securitatea
e | ucrarile electrice si reparatiile trebu-
ie efectuate de electricieni calificati.

e |n timpul instalarii respectati regle-
mentarile nationale referitoare la
instalare.

e Corpul de iluminat nu trebuie modi-
ficat in nici un fel. Pericol de electro-
cutare si de accidentare!

Date tehnice

16

fara tevi si conducte amplasate
dedesubt. Executati doua gauri
pentru cele doua cleme.

2. Introduceti diblurile si insu-
rubati-le In plafon clemele
corpului de iluminat

/\ Precautie! Asigurati-va ca
L=\ elementele de fixare sunt
potrivite pentru materialul
plafonului.

Conectati lampa la alimentarea
cu curent (vezi capitolul ).

3. Agatati partea posterioara a
corpului de iluminat in clemele
corpului de iluminat (a) apoi
apasati partea frontala in cleme
pana cand corpul de iluminat se
aclanseaza in pozitie (b).

Observatie: Toate punctele de
fixare trebuie sa fie stranse in mod
sigur.

Tensiunea nominala:  220-240 V~
50 Hz

Puterea nominala:

6338614 12W

6338615 21 W

6338616 25 W

Clasa de protectie: Il

Grad de protectie: IP20

Sursa de lumina:

LED - nu poate fi
inlocuit!

Culoare temperatura: 4000 K
Dimensiuni (mm):

6338614 32 x 45 x 600
6338615 32 x 45 x 1200
6338616 32 x 45 x 1500
Greutate:

6338614 0,194 kg
6338615 0,32 kg
6338616 0,38 kg

Fluxul luminos:

6338614 1000 Im
6338615 1900 Im
6338616 2200 1m



ROMANA

e Sursa de lumina a corpului de ilumi-
nat nu poate fi inlocuita; daca expira
durata de viata a sursei de lumina,
trebuie nlocuit complet corpul de
iluminat.

Eliminarea deseurilor

Simbolul pubelei cu roti barate

cu doua linii in X indica faptul ca
mmm cchipamentele electrice si
electronice de aruncat trebuie dispu-
se separat (WEEE). Echipamentele
electrice si electronice pot contine
substante periculoase si substante
care pericliteaza mediul inconjurator.
Nu aruncati acest aparat la gunoiul
menajer. Predati la un punct de
colectare de deseuri electrice si
electronice. Procedand astfel contri-
buiti la pastrarea resurselor si proteja-
rea mediului inconjurator. Pentru mai
multe detalii adresati-va dealerul
dumneavoastra sau autoritatilor
locale.

Simboluri folosite
Precautie: Pericliteaza sanatatea
si produsul.

] Clasa Il de aparate.

®

||| Conectare

Precautie: Prima data deconec-
tati alimentarea cu curent pentru
aceasta conectare.

1. Deschideti sirul de cleme.
2. Indepartati izolatia pe o lungime
de 8 mm de pe fiecare cablu.
Introduceti cablul prin gaura de
intrare pentru cabluri si conectati
corpul de iluminat la alimentarea
cu curent (vezi figura). Asigurati-va
ca legaturile sa fie stranse si ca sa
nu iasa nici un capat de cablu din
sirul de cleme.

maro

albastru
Asigurati-va ca izolatia cablului
ajunge pana in sirul de cleme.
Inchideti sirul de cleme apaséand
capacul pana cand aceasta se
aclanseaza la loc.

Lz

>

|\/ intretinere si ingrijire

Precautie: Sursa de lumina nu
este inlocuibila.

Curatare

Corpul de iluminat se va sterge nu-
mai cu o carpa moale si uscata. Nu
folositi in niciun caz prafuri abrazive si
substante chimice de curéatare. Feriti
componentele electrice de aburi.

17



Assembly instructions

Description

1. Luminaire (60, 120 or 150 mm)
2. Connection terminal
3. Luminaire brackets

4. Screw kit

Assembly

18

Choose a mounting position
1. Select an installation location

without pipes or cables behind

it. Drill two holes for the two
brackets.
2. Insert plugs and screw the

luminaire brackets to the ceiling.
/_\ Caution! Make sure the
L=\ fasteners are suitable for

the ceiling material.

Connect the lamp to the power

supply (see section llI).

3. Hook the back side of the lumi-
naire into the luminaire brackets
(a.) and press the front side to
the brackets until the luminaire

clicks into place (b.).

Note: All mounting points must be

securely tightened.

ENGLISH

0] Please read these instructions
carefully and keep them safe

for later use!

A Safety information

e Electrical work and repairs must be
performed by a qualified electrician.

¢ During installation, always observe
the national installation regulations.

¢ The luminaire must not be modified
in any way. Risk of electric shock

and accident!

Technical data
Nominal voltage:

Rated power:
6338614
6338615
6338616
Protection class:

Degree of protection:

Light source:

Colour temperature:
Size (mm):
6338614
6338615
6338616
Weight:
6338614
6338615
6338616
Luminous flux:
6338614
6338615
6338616

220-240 V~
50 Hz

12W

21 W

25 W

I

IP 20

LED - non-re-
placeable!
4000 K

32 x 45 x 600
32 x 45 x 1200
32 x 45 x 1500

0.194 kg
0.32 kg
0.38 kg

1000 Im
1900 Im
2200 Im



ENGLISH

¢ The light source of this luminaire
is not replaceable; when the light
source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

Waste disposal

The pictogram with the crossed
E out dustbin points to the re-
mmm quirement for separate disposal
of electrical and electronic appliances
(WEEE). Electrical and electronic
appliances can contain hazardous
and environmentally hazardous
materials. Do not dispose of this
appliance as domestic waste. Hand it
in at a collection point for electrical
and electronic waste. By doing so,
you will help to conserve resources
and protect the environment. For
further details, please consult your
dealer or your local authorities.

Used symbols
Caution: Risk to health and the
product.

] Class Il appliance.

||| Connection

Caution: First disconnect the
power supply for this connec-
tion.

1. Open the connection terminal.

2. Remove 8 mm of insulation from
each cable. Push cable through
the cable inlet and connect the
luminaire to the power supply
(see figure). Make sure that the
connections are tight and that no
loose cable endings emerge from

the terminal.
L: Brown
N: Blue

3. Make sure the cable insulation
reaches well within the connec-
tion terminal.

4. Close the connection terminal by
pressing the lid until it clicks shut.

|\/ Maintenance and care

Caution: The light source is not
replaceable.

Cleaning

Wipe the luminaire with a soft, dry
cloth only. Never use scouring pow-
ders or chemical cleaning agents.
Never allow the electrical components
to become damp.
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